XVI Assembleia Mundial da Comunidade de Vida Crista — Libano 2013

“De nossas raizes as nossas fronteiras”
Este é o0 meu filho amado. Escutai-o. (Mc 9,7)

Declaracéo Final:

1. Sobre o Monte de Fatka e divisando Beirute, acompanhados de Nossa Senhora do Monte, esta
Assembleia acolheu em seu coracéo as palavras que o Pai entregou aos discipulos de Cristo sobre
outra colina. “Este € o meu Filho, 0 amado; escutai-0” (Mc 9,7). Assim como o foi para os primeiros
discipulos, para n6s também foi muito bom estar aqui.

2. Congregamo-nos no Ano da Fé proclamado pela Igreja, buscando renovar nossa escuta do Filho
amado de Deus, a raiz mais profunda da Comunidade de Vida Cristd. Congregamo-nos no Libano,
agradecidos por nossa decisdo e compromisso, apesar de diversas dificuldades para celebrar a
Assembleia neste lugar. Esta € uma terra biblica, um lugar sobre o qual Cristo alguma vez deixou sua
marca. Este fato nos conectou com as raizes profundas da histéria da salvacdo que compartilhamos
com todo o povo de Deus. Congregamo-nos sob os cedros do Libano que parecem alcancar o céu,
enquanto que ao mesmo tempo mantém suas profundas raizes implantadas na terra, sempre verdes
e inspirando a um frescor sempre novo. Congregamo-nos também com motivo de celebracéo jubilar
dos 450 anos das comunidades leigas inacianas, recordando com profunda gratiddo as raizes de
nossa propria histéria de graca. Congregamo-nos com uma crianga pequena presente entre nés
como parte de nossa familia CVX, que nos encantou e convidou a viver como criangas, com
simplicidade e essa capacidade de maravilhar-nos.

3. Durante a Assembleia, celebramos o fato de ser um caleidoscopio de nagfes e culturas em nossa
comunidade mundial. Regozijamo-nos na riqueza de na¢des e culturas, a que se viu enriquecida pela
vitalidade e o frescor de trés novas comunidades nacionais que foram acolhidas pela Assembleia em
nome da Comunidade Mundial: Botsuana, Guatemala e Lituania. Com um sentido de grande
admiracdo pelo trabalho realizado pelo Espirito de Deus nas diversas partes de nosso corpo,
escutamos como essas comunidades empreenderam seus caminhos, acompanhadas por suas
comunidades madrinhas. Deleitamo-nos com as histérias sobre como as relagfes entre comunidades
madrinhas-afilhadas foram transformando-se em relagbes de companheirismos dentro do corpo em
unidade da CVX. Como diz Paulo, “Se um membro é honrado, todos se regozijam com ele” (1 Cor 12,
26).

4. Ao mesmo tempo somos plenamente conscientes das dificuldades que viveram diferentes pessoas
e comunidades dentro de nossa CVX. Comovemo-nos com as historias de sofrimento que vive a
regido do Oriente Médio nestes momentos, enquanto segue seu caminho com Cristo em sua paixao.
Tornamo-nos também muito conscientes das dificuldades e divisbes de algumas delegacbes
nacionais que ndo puderam participar o que nos recordou que somos um corpo marcado pela
fragilidade humana. “Se um membro sofre, todos sofrem com ele” (1Cor 12, 26).

5. Este foi o contexto no qual nos congregamos neste precioso momento de nosso processo de

crescimento, De nossas raizes as nossas fronteiras. Neste marco, a Assembleia reconheceu que o

ser um corpo apostolico leigo (Nairébi 2003) sustentado na espiritualidade inaciana é antes de tudo

viver nosso laicato. Isto requer uma interpretacdo laical adequada e a vivéncia da referida

espiritualidade. NO6s assumimos, € claro, a comunhdo com todos aqueles que compartilham a

espiritualidade inaciana e particularmente com nossos irmaos jesuitas. Porém nossa vocag¢do CVX é
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precisamente uma vocacao inaciana leiga, um modo particular de viver nossa vocagao batismal
fundamental. Somos chamados a articular e viver esta vocacdo cada vez com maior profundidade e
autenticidade, de maneira a aprofundar nossa vivéncia de uma fé que promova a justica em um
mundo que grita e geme sob o peso de estruturas injustas.

6. O corpo inaciano leigo da CVX é apostélico, a servico da missdo de Deus. Da mesma forma que
com nossa espiritualidade, nosso apostolado deve ser autenticamente leigo. Os membros da CVX
podem estar envolvidos em apostolados pessoais, e a CVX como corpo ter presencas institucionais
ou comprometer-se dentro de acdes internacionais. Mas a base de todos estes niveis de misséo é o
primeiro chamado de cada membro a viver sua vocacao laical inaciana na vida cotidiana. Isto significa
estar presentes e ser contemplativos na acdo dentro do lar, na familia, dentro de nossos trabalhos,
como parte da sociedade civil, e no marco da vida politica e cultural, vivendo um estilo de vida
simples. Se ndo vivemos nossa missdo nesse nivel, entdo aquilo que buscamos fazer em outros
niveis serd “uma casa construida sobre a areia”. Se vivemos nossa missdo neste nivel que
representa as bases, entdo construiremos sobre a rocha.

7. Esta énfase em buscar a Deus na vida cotidiana foi confirmada pelas palavras de nosso Assistente
Eclesiastico Mundial, Pe. Adolfo Nicolas, sj. Ele nos inspirou a explorar caminhos para definir nosso
compromisso com o mundo contemporaneo com uma linguagem de sabedoria. Apontou o Papa
Francisco como um dos testemunhos deste caminho de sabedoria mediante gestos simples com as
pessoas de todos os credos e também com aqueles que ndo creem. A sabedoria trata-se, neste
sentido, de encontrar a acdo da graca de Deus, ndo simplesmente nas a¢cdes mais obvias na historia,
mas sim em tudo, na vida cotidiana. Este € o modelo da Contemplacgéo para alcancar amor (EE 230 —
237), de encontrar a Deus em todas as coisas. Nosso chamado a ser uma comunidade laical profética
(Fatima 2008) certamente permanece vigente como um desafio importante para uma maior
autenticidade para conosco mesmos e diante de outros homens e mulheres comprometidos na
comunidade de fé. Mas, para aqueles que ndo tém tais bases, buscar o caminho da sabedoria
poderia ajudar-nos a descobrir uma linguagem de profundidade nova e simples mediante a qual,
dialogar com as pessoas de nosso tempo.

8. Este convite ao caminho da sabedoria reforga a consciéncia de nossa necessidade de colaborar, ja
gue reconhecemos a imensidade da missdo de Deus e nossa realidade limitada. A colaboracao é o
modo de proceder de Deus. A Santissima Trindade se compromete mediante a colaboracdo para a
salvacao do mundo — “Fagcamos a redencao do género humano” (EE 107). Na espera de sua resposta
afirmativa, Deus escolhe Maria para ser a primeira do género humano para com Ele colaborar em seu
processo de salvacdo. Ela € “o modelo de nossa prépria colaboracdo na missao de Cristo” (PG 9).
Cristo comecgou seu ministério formando um corpo; chamou para contribuir com Ele a quem, depois
do Pentecostes, formariam a primeira Igreja, o corpo de Cristo. Enquanto falamos do corpo CVX,
necessitamos ser muito conscientes de que somos parte de um corpo maior, o Corpo de Cristo. Nao
h& futuro sem colaboracdo. Novas atitudes e enfoques para a missdo convidam a buscar novas
formas de colaboracéo.

9. A espiritualidade inaciana centraliza-se na encarnacdo de Deus em Jesus Cristo dentro de nossa
realidade — em sua vida, morte e ressurreicdo. Portanto, sentimo-nos preparados para assumir o
compromisso com a realidade de nosso mundo contemporaneo — para sermos transformados por tal
realidade e ajudar a transforma-la, Conseguimos isto ao colocar a disposicdo nossas competéncias
profissionais e nossas diferentes ferramentas inacianas, adaptadas as necessidades atuais. Estas
incluem os Exercicios Espirituais, o exame de consciéncia, o processo DEAA, a analise e
discernimento da realidade, e uma habilidade para escutar, falar e agir com simplicidade e
profundidade. Arraigados nas gracas de nossa vocacgao, somos convidados a reconhecer e sentir-nos
em casa dentro das fronteiras, com respeito, abertura e um sentido de acolhida.

10. Uma consulta realizada com as comunidade nacionais antes da Assembleia levou-nos a refletir
sobre as fronteiras e em patrticular: Globalizac&o e pobreza, Familia e Ecologia. N6s adaptamos todas
estas como importantes fronteiras de nossos tempos, junto com uma quarta que emergiu durantes
nossas deliberacdes, a fronteira da Juventude.

11. Os seguintes pontos representam as “orientacdes para a acdo” que vemos para 0s proximos
cinco anos em relagcédo a cada uma das fronteiras. As comunidades nacionais devem levar em conta
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gque estes pontos representam as principais intencbes da Assembleia, portanto devem ser
interpretadas e plicadas segundo o contexto local, hacional e regional.

12. OrientagOes para a acao:
Familia:

* Mostrar abertura, compaixdo, respeito e sensibilidade para com as pessoas que pertencem a
realidades familiares diversas.
* Criar processos de formacédo para casais e familias, em colaboracdo com outros.

Globalizacéo e Pobreza:

* Desenvolver ferramentas a partir de nossa espiritualidade para compreender e abordar
adequadamente os desafios que estamos enfrentando nesta fronteira.
» Estabelecer e desenvolver redes para compartilhar experiéncias e a tomada de ac¢fes.

Ecologia

» Desenvolver sensibilidade com respeito a criagcdo em nossas atitudes e agoes.

» Estabelecer e desenvolver redes para compartilhar experiéncias e boas praticas como o Projeto
Amazonico.

Juventude
* Comprometer-se de maneira significativa com a juventude dentro de nossa comunidade.
* Desenvolver sensibilidade para um trabalho apostélico com os jovens.

13. Compromissos da Assembleia:

* Comprometemo-nos a agir nas quatro fronteiras onde quer que nosso discernimento e desejo nos
levem.

*Continuamos nossos esforcos por estabelecer redes apostolicas e de incidéncia socio-politica,
usando a perspectiva “debaixo para cima’. Usaremos nossas ferramentas inacianas por meio de
redes sociais digitais (por exemplo, as redes jesuitas).

» Comprometemo-nos a compartilhar experiéncias e boas préticas tais como a do “Cantinho de todos”
e o0 video sobre os instrumentos musicais elaborados com material reciclado.

14. Recomendac8es ao EXCO:

* Recomendamos que o EXCO facilite a CVX uma maior compreensdo do convite do Pe. Adolfo
Nicolas, sj para ser capazes de ler os novos sinais dos tempos.

* Recomendamos que 0 EXCO estabeleca comissdes para tratar os temas de Juventude, Principios e
Normas Gerais.

* Em continuidade com Fatima 2008, recomendamos que o EXCO prossiga facilitando a nossa
comunidade mundial a compreensdo em relagdo a nossa formacg&o, 0s compromissos, 0 governo da
comunidade, as financas e a colaboragdo com outros. A Assembleia sente que também necessitamos
maior clareza sobre o significado de ser membro CVX.

15. Estas sugestbes mais concretas representam nossa consciéncia de que ndo podemos ficar
olhando para as nuvens, tal e como reconheceram os discipulos no monte da Transfiguragdo. Apos
nos termos congregado sobre nosso monte, de escutar o Filho amado de Deus e de ter discernido,
sabemos que Cristo nos envia a baixar do monte para comprometer-nos com nossas vidas cotidianas
e com nosso mundo. Buscamos fazer isto em Sua companhia, com nossas raizes aprofundadas e
sempre abertas as novas fronteiras.

Traducao livre de:
José Pires Cardoso — CVX Maria — Belo Horizonte-MG
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